
WIDE GP POUCH, MULTICAM

The Spiritus Systems GP Wide is a General-Purpose pouch designed to expand
the amount of useable space on a MOLLE back panel or other large MOLLE
Mounting surface. The cavernous interior features a mesh divider with two interior
tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch opening. The
GP Wide Pouch features a front pocket for storing items like VS-17 panels or
SSE bags. The pouch is built with extra depth to allow for the storage of Night
Vision Goggles and has been test fitted with 15s, 31s, and DTNVGS
successfully. The pouch is constructed out of high quality 500D Cordura nylon.
The inside of the pouch is lined with Velcro and accepts our Pouch Insert Suite.
The GP wide features an integrated belt loop that does not create extra bulk
when not in use. It will accommodate 2” wide belts. The MOLLE mounting
systems consumes 6 columns and will fit flush when mounted to the Spiritus
Systems LV/119 MOLLE Back Panel. Dimensions (Approximate) Height 6" x
Width 10.5" x Depth 3" Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: WIDE GP POUCH, MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100641
Mfr. No.: PO-GW-MC
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.169kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 292mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WIDE GP POUCH von
Spiritus Systems

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die WIDE GP POUCH von Spiritus Systems entschieden haben. Diese Tasche wurde
entwickelt, um Ihre Ausrüstung sicher und praktisch zu transportieren. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Überprüfen Sie die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie es, die Tasche übermäßig zu beladen, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Gurte und Befestigungen sicher angezogen sind, bevor Sie die Tasche
verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Pouch Inserts, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Befestigung an MOLLESystemen:

Führen Sie die MOLLERiemen durch die vorgesehenen Schlaufen.
Ziehen Sie die Riemen straff, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche bündig am MOLLERückenteil sitzt.

Zugriff auf das Innere:

Öffnen Sie die Tasche durch den Reißverschluss an der Oberseite.
Nutzen Sie den Netztrenner für eine organisierte Aufbewahrung.
Legen Sie Gegenstände in die Fronttasche für einen schnellen Zugriff.

Verwendung der integrierten Gürtelschlaufe:

Führen Sie einen Gurt mit einer Breite von 2" durch die Schlaufe.
Achten Sie darauf, dass die Schlaufe flach anliegt, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle abnehmbaren Teile vor der Entsorgung entfernt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in öffentlichen Bereichen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrer WIDE GP POUCH von Spiritus Systems wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Spiritus Systems. Sie sind in der Lage, Ihnen die benötigte Hilfe anzubieten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for WIDE GP POUCH

Introduction
Thank you for choosing the WIDE GP POUCH from Spiritus Systems. This GeneralPurpose pouch is designed to
enhance your storage capabilities while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.
Keep the pouch away from sharp objects that may cause tearing or puncturing.
Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.
Always follow local regulations regarding the use and storage of tactical gear.

Specific Safety Precautions for Use
When using the pouch, ensure that it is securely attached to the MOLLE back panel or mounting surface.
Be cautious when accessing items stored inside the pouch to avoid injury from sharp or heavy objects.
Use the integrated belt loop only with compatible 2” wide belts to prevent accidents.
Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals.
If using night vision goggles or other sensitive equipment, ensure they are securely stored to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation on MOLLE Back Panel:

Locate the MOLLE back panel or mounting surface where you intend to attach the pouch.
Align the pouch with the desired columns on the panel.
Thread the MOLLE straps through the panel's webbing, pulling them tight to secure the pouch in place.
Ensure that the pouch is flush against the back panel and does not shift during movement.

Using the Pouch:

Open the pouch by unzipping or unclipping any closures.
Place items inside the pouch, utilizing the mesh divider and tiedown loops for organization.
For items like VS17 panels or SSE bags, use the front pocket for easy access.
Ensure that heavier items, such as night vision goggles, are placed securely within the pouch to
prevent shifting.

Maintenance:

Clean the pouch with a damp cloth as needed.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the fabric.
Store the pouch in a safe location when not in use to prolong its lifespan.

Disposal Instructions
When the pouch reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for guidelines on disposing of nylon and fabric materials.
If the pouch is damaged, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the WIDE GP POUCH, please contact the manufacturer or authorized
retailer. Always refer to the product packaging or documentation for specific contact details.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WIDE GP POUCH.
Thank you for prioritizing safety in your use of our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pouch GP
Wide de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el Pouch GP Wide de Spiritus Systems. Este pouch de propósito general está diseñado para
ofrecerte un espacio adicional en tu equipo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas instrucciones de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté siempre en buen estado antes de usarlo. Inspecciona regularmente en busca
de daños o desgaste.
Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad recomendada. Esto puede comprometer su integridad y
funcionalidad.
Evita el uso del pouch en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como temperaturas
extremas o ambientes altamente corrosivos.
Mantén el pouch fuera del alcance de niños pequeños cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que todos los artículos almacenados en el pouch estén asegurados y no sobresalgan.
Al usar el pouch, verifica que esté correctamente montado en el panel trasero MOLLE para evitar que se
suelte durante su uso.
Si llevas gafas de visión nocturna u otros equipos sensibles, asegúrate de que estén correctamente
asegurados en el interior del pouch para evitar daños.
No uses el pouch para almacenar líquidos o sustancias peligrosas.
Si notas cualquier daño en el pouch durante su uso, retíralo inmediatamente y no lo uses hasta que sea
revisado o reparado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje en el Panel MOLLE:

Alinea el pouch con las columnas del sistema MOLLE en el panel trasero.
Introduce las correas del pouch en las ranuras MOLLE correspondientes.
Asegúrate de que el pouch esté ajustado y no se mueva al tirar de él.

Acceso al Interior del Pouch:

Abre la parte superior del pouch tirando del cierre.
Utiliza el divisor de malla interno para organizar los artículos según tus necesidades.
Asegúrate de que los lazos de sujeción estén bien sujetos a los artículos que almacenes.

Uso del Compartimento Frontal:

Utiliza el bolsillo frontal para artículos adicionales como paneles VS17 o bolsas SSE.
Asegúrate de que el contenido del bolsillo frontal esté asegurado y no sobresalga.

Mantenimiento:

Limpia el pouch con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
Deja secar completamente antes de almacenar.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el pouch está dañado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles y sintéticos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta a tu distribuidor o consulta la plataforma de alertas de seguridad de la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Pouch GP Wide de
Spiritus Systems. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour la Poche GP Wide de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poche GP Wide de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour offrir une solution de
rangement pratique et sécurisée. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation
optimale et éviter tout risque. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et
l'entretien de votre poche.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la poche est utilisée uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la poche audelà de sa capacité recommandée.
Évitez de placer des objets pointus ou tranchants à l'intérieur de la poche.
Gardez la poche hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que tous les éléments à l'intérieur de la poche sont bien sécurisés pour éviter qu'ils ne tombent
ou ne se déplacent pendant l'utilisation.
Lorsque vous utilisez la poche avec des lunettes de vision nocturne, assurezvous qu'elles sont correctement
rangées et protégées.
Ne laissez pas la poche dans des environnements extrêmes (très chauds ou très froids) pendant de longues
périodes.
Utilisez la boucle de ceinture intégrée avec précaution pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Montage sur un panneau MOLLE :
Alignez la poche avec le panneau MOLLE.
Insérez les sangles dans les colonnes MOLLE appropriées.
Assurezvous que la poche est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation

Accès à l'intérieur de la poche :
Ouvrez la poche en utilisant l'ouverture supérieure.
Utilisez le séparateur en maille pour organiser vos objets à l'intérieur.

Utilisation de la poche avant :
Rangez des objets comme des panneaux VS17 ou des sacs SSE dans la poche avant pour un accès
rapide.

Utilisation de la boucle de ceinture :
Attachez la boucle à votre ceinture de 2 pouces de large pour un maintien sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poche dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.
Si la poche est endommagée audelà de l'utilisation, envisagez de la retourner à un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour référence future.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité. Profitez
de votre Poche GP Wide de Spiritus Systems !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WIDE GP
POUCH di Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il WIDE GP POUCH di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per fornire un'ampia
capacità di stoccaggio e funzionalità per l'uso in ambienti diversi. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il WIDE GP POUCH per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il pouch oltre la capacità raccomandata.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e agenti chimici corrosivi.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o se non è in buone condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il WIDE GP POUCH solo con cinture compatibili larghe 2”.
Assicurati che il pouch sia montato saldamente su un pannello MOLLE prima dell'uso.
Evita di inserire oggetti appuntiti o pesanti che potrebbero danneggiare il pouch o causare lesioni.
Non utilizzare il pouch in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
I bambini non devono utilizzare il prodotto senza la supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta il WIDE GP POUCH su un pannello MOLLE compatibile.
Assicurati che il sistema di montaggio MOLLE occupi 6 colonne.
Verifica che il pouch sia fissato saldamente e non si muova.

Utilizzo:

Apri l'apertura superiore del pouch per accedere allo spazio interno.
Utilizza il divisorio in rete per organizzare gli oggetti all'interno.
Riponi oggetti come pannelli VS17 o sacche SSE nella tasca frontale.
Controlla che gli oggetti riposti non superino la capacità del pouch.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il WIDE GP POUCH nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in nylon e altri componenti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto
basato nell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli sull'acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del WIDE GP POUCH di
Spiritus Systems. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto per segni di usura e di seguire tutte le precauzioni di
sicurezza indicate.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby GP Wide od Spiritus Systems. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest
zgodna z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby wrażliwe, aby uniknąć przypadkowego użycia torby jako zabawki.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj torby tylko na panelach tylnych MOLLE lub innych mocowaniach MOLLE zgodnych z jej specyfikacją.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń materiału i zamków.
Zawsze zamykaj torbę po użyciu, aby zabezpieczyć jej zawartość.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wytrzymałość, takich jak skrajne
temperatury lub wilgotność.
Upewnij się, że wszystkie mocowania są dobrze zabezpieczone przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zamontować torbę GP Wide:

Zlokalizuj panel tylny MOLLE na swoim sprzęcie.
Wsuń paski torby w odpowiednie otwory MOLLE.
Upewnij się, że torba jest dobrze przymocowana i nie ma luzów.

Aby korzystać z torby:
Otwórz torbę, używając zamka błyskawicznego.
Umieść przedmioty w przestronnym wnętrzu, pamiętając o siatkowej przegrodzie.
Zabezpiecz przedmioty wewnętrzne za pomocą pętli mocujących.
Zamknij torbę po zakończeniu używania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się recyklingiem lub utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS käyttöohjeeseen. Tämä pussi on suunniteltu tarjoamaan
lisätilaa ja käytettävyyttä erilaisissa olosuhteissa. Tässä oppaassa annetaan tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita
sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että käytät sitä oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa tuotteen mahdollisista palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pussi on oikein kiinnitetty MOLLEkiinnitysjärjestelmään ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia, sillä se voi vaikuttaa sen kestävyyteen ja turvallisuuteen.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita, kuten Pouch Insert Suite lisävarusteita.
Tarkista, että kaikki sulkimet ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä pussi MOLLEtaustalevyyn tai muuhun sopivaan kiinnityspintaan.
Varmista, että pussi istuu tiiviisti ja tasaisesti.

Käyttö:

Avaa pussi vetoketjulla tai muulla sulkimella.
Käytä sisäisiä kiinnityssilmukoita esineiden turvalliseen kiinnittämiseen.
Hyödynnä etutaskua pienen tavaran, kuten VS17paneelien, säilyttämiseen.
Varmista, että pussi on tyhjennetty ja puhdistettu käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet, kuinka voit kierrättää tai hävittää tuotteen turvallisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för WIDE GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt WIDE GP POUCH från Spiritus Systems. Denna väska är designad för att öka mängden
användbart utrymme på MOLLEbakpaneler eller andra MOLLEmonteringsytor. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten borta från öppen eld och andra källor till extrem värme.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta väskan, vilket kan leda till skador på både väskan och dess innehåll.
Använd endast kompatibla tillbehör och insatser som är avsedda för WIDE GP POUCH.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan du använder väskan.
Förvara vassa eller skarpa föremål på ett säkert sätt för att förhindra skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning

Montering på MOLLEsystem:

Placera väskan på den önskade MOLLEmonteringsytan.
Trä remmarna genom MOLLEkolumnerna och dra åt dem ordentligt.
Kontrollera att väskan sitter säkert innan användning.

Användning av inre fack:

Öppna väskan och använd nätavdelaren för att organisera innehållet.
Placera föremål som VS17paneler eller SSEväskor i framfickan för enkel åtkomst.
Förvara nattseende goggles i det djupa utrymmet för att skydda dem.

Underhåll:

Rengör väskan med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller den angivna kontaktpunkten i
EU för säkerhetsärenden.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och tillfredsställande användning av din
WIDE GP POUCH från Spiritus Systems.
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Návod na bezpečné používání produktu WIDE GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WIDE GP POUCH od společnosti Spiritus Systems. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s Evropským nařízením o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Při používání produktu se ujistěte, že je správně upevněn na MOLLE panelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo ztráty jakékoli části výrobku přestaňte produkt okamžitě používat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím produktu se ujistěte, že všechny přezky a upevňovací prvky jsou bezpečně zajištěny.
Nepoužívejte produkt k přepravě těžkých nebo ostrých předmětů, které by mohly způsobit poškození.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s vodou nebo vlhkostí, pokud není určen
pro takové podmínky.
Pokud produkt obsahuje suchý zip, pravidelně kontrolujte jeho funkčnost a čistotu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace na MOLLE panel:

Ujistěte se, že je MOLLE panel čistý a suchý.
Upevněte Pouch GP Wide pomocí MOLLE pásků, které jsou součástí výrobku.
Zkontrolujte, zda je produkt bezpečně připevněn a nevytváří žádný další objem.

Použití:

Otevřete horní otvor pouzdra a umístěte předměty do vnitřního prostoru.
Využijte síťovou přepážku a vnitřní smyčky pro organizaci obsahu.
Přední kapsu používejte k uložení menších předmětů, jako jsou VS17 panely nebo SSE tašky.
Pokud používáte noční vidění, ujistěte se, že je správně umístěno a chráněno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud to je možné.
Nepálte produkt a nezanechávejte ho na veřejných místech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.

Děkujeme vám za důvěru v náš produkt a přejeme vám bezpečné používání!


